UPUTSTVO ZA MONTIRANIE INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

ASSEMBLING INSTRUCTION WHCTPYKUMS 3A MOHTAX
MONTAGEANLEITUNG SZERELES| UTASITAS
INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE NAVODILA ZA MONTAZO
INSTRUCCIONES DE MONTAJE UPUTE ZA MONTAZU
ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE UPUTSTVO ZA MONTIRANJE
MHCTPYKLIMS MO MOHTAXY YNATCTBO 3A MOHTUPAHE
MONTAZNI NAVOD UDHEZIMET PER MONTIM

OAHIIEZ ZYNAPMOAOIMHZIHE

15
min

RS ME

PRE POCETKA MONTIRANIA CBAVEZNO PROCITAJTE
UPLUTSTVO ZA MONTAZY

14

BEFORE STAATING, REFER TO THE ASSEMELING ADVICE IN
ANNEX

DEATCH

VOA DER MONTAGE INTTE BEILIEGENDE ANWEISUNGEN
LESEN

FRCH

AVANT LE DEBUT DE U'ASSEMELAGE, 8L VOUS PLAIT
USEZ LINSTRUCTION D ASSEMBLAGE

s

ANTES DE EMPEZAR EL MONTAJE, LEER CUIDADOSAMENTE
LAS INSTRUCCIONES DEL ANEXO

ITCH

PRIMA DI INDARE LINSTALLAZIONE S| RACCOMANDA DI
LEGGERE LE ISTRUZZIONI DF INSTALLAZIONE

RUS

A0 HAMANA MOHTAMA OIHAKOMSTECH C MHCTPYKLMEA
cz

SEZNAMTE SE S NAVODEM PRED MONTAZI NABYTKU

L

MPIN ZEKINHIETE TH ZYNAPMOACE HEIN, CAOIAMIOTE
AIABAITE TIE OAHNEL EYNAPMOAOCHIHE

RO

INAINTE DE INCEPEREA MONTAJLLUI ESTE OBLIGATORIE
CIMREA NSTRUCTIUNILOR

nG

MPEAN MOHTHPAME ME JALPABHNTE DA CHXYETE
PHCTPYSUMM A MOHTAN

W

SZERELES ELOTT OKVETLENOL OLVASSA EL A HASZNALATI
UTASITAST

SL

PRED ZACETKOM MONTAZE OBVEZNO PREBERITE
NAVOODILA

HR

PRIE MONTAZE UPOZNATI SE SA LPUTSTVOM

L0l

PAE POCETKA MONTIRANIA CBAVEZNO PROCITAITE
UPLUTSTVO ZA MONTAZY

MK

NPEA NOMETOK HA MOHTUPAKE JAJIONKMTENHO AA CE
MPOYMTA YTATCTBOTO 3A MOHTYPARE

AL

PASAFLLMIT TE MONTIMIT LEXONI PATJETER UDMEZIMIN
PER MONTIM
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RS ME

1.Montazu obavljati na ¢istoj i mekoj podlozi (karton, tkanina...)
2.Da bi izbegli oste¢enja elemenata pridrzavati se datih
instrukeija.

3.Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata.

DE AT CH

1.Die Montage soll auf sauberer, weicher Flache durchgeflhrt
werden (Karton, Stoff)

2.Um die Beschadigung der Elemente zu vermeiden, befolgen
Sie bitte die angegebenen Instruktionen

3.Bei Reklamationsmeldungen benutzen Sie bitte die
angegebenen Kennzeichen der Elemente

ES

1. Realizar el montaje sobre una superficie limpia y suave
(cartén, pano)

2. Para evitar danos del producto, atenerse a las instrucciones
de montaje

3. Para reportar productos defectuosos, refiérase por favor a los
codigos del manual

RUS BLR

1.MOHTaX M34EenNns BLINONHATL HA YMCTON M MAMKO
NOBEPXHOCTY (KApTOH, TKaHb)

2.[Ans npepoTepalleHus NopyYK uaaenuii Heobxoaumo
NpUAEPXUBATLCA NPaBUN MOHTaXA

3. B cnyyae npeavasneHua NpeTeH3nn UCnonL3oeaTth AaHHLIe
0603HaYEHUS INEMEHTOB.

EL

1. H ouvappoAdynon Tou TTpoidvTog TIPETTEN va yivel ot kaBapn
KQI JaAakn em@aveia (xapTtovi, Ugacua).

2. Na va pnv @Bapolv Ta oToIXEia, CUPHOPPWBEITE pE TIg
odnyieg TTou TTapExovTal.

3. Kara m driAwon eAartwpankol TTpoidviog, avagEépeTe Toug
KUWOIKEG TWV OTOIXEIWY OTTWG ava@EPOVTAl OTO EYXEIPIDIO,

BG

1.MoHTax®sT TpAbea Aa Bbae U3BBLPLIEH BLPXY YUCTa U MeKa
OCHOBA /KapPTOH, TbKaH/

2.3a pa naberHeTe oweTARaHe Ha enemMeHTH, cna3ganTe
AafeHnTe UHCTPYKUWK

3.Mpu Hanuume Ha pexnaMauus, nanonasanTe fafeHuTe
KOAOBE Ha enemMeHTH

SL

1.MontaZo opravimo na cisti in mehki podlogi (karton, tkanina)
2.Da bi se ozognili poskodbam elementov, upostevajte navodila.
3.Pri reklamaciji uporabimo oznake elementov

MK

1. MoHTaxa na ce BpLWK Ha YUCTa U MeKa Noanora (KapToH,
TKaeHWHa)

2. 3a pa ce uaberHe owTeTYBakLE Ha ENEMEHTUTE
NPUAPXKYBajTe Ce Ha AaaeHuTe

WUHCTPYKLMK

3. 3a npujasa Ha peknamuuMin KOPUCTETE 1 AaflEHUTE O3HAKN
Ha enemexTuTe

UK

1.Assembly of the product should be done on a clean and soft
surface (cardboard, fabric)

2.To prevent damage of the product, it is necessary to adhere to
the assembly instructions

3.While reporting defective products, please quote codes in manual

FR CH

1. Effectuer I'assemblage sur une surface propre et douce
(carton, tissu...)

2. Afin d'éviter I'endommagement des éléments, respectez les
instructions données.

3. Lors de I'application de réclamation, utiliser les désignations
données des éléments.

ITCH

1. Eseguire l'installazione su una base morbida (cartone,
tessuto).

2.Segquire le istruzioni per evitare di causare danni agli elementi.
3.In caso della presentazione di reclamo si utilizzano relative
indicazioni degli elementi.

CZ sSK

1.Montaz provadeét na cistém a mékkém podkladu (lepenka,
l4tka)

2.Dodrzujte prilozené instrukce, abyste predesli poskozeni
soucasti

3.Pri reklamacich pouzivejte pfilozené oznacéeni element

RO

1.Montarea se efectueaza pe o suprafatd moale si curata
(carton, material..)

2.Respectati instructiunile pentru a evita deteriorarea pieselor
3.La transmiterea reclamatiilor a se folosi inscriptiile date ale
pieselor

HU

1. A szerelést tiszta es puha fellileten (karton, anyag) kell
végrehajtani.

2. Karosodasnak elkeriilése érdekében, tartsa be a megadott
utasitasokat.

3. Reklamaci6 esetén hivatkozzon a buitor alkatrészein
megadott jelekre.

HR BIH

1.Montazu obavljati na cistoj i mekoj podlozi (karton, tkanina)

2.Da bi izbjegli oste¢enja elemenata pridrzavati se datih instrukcija
3.Prilikom prijave reklamacije koristiti date oznake elemenata

AL

1. Montimi té béhet né sipérfaqge té pastér dhe té buté (karton,
pélhure)

2. Qé t'u shmangeni démtimit té elementeve, pérmbahuni
instrukcioneve té dhéna

3. Me rastin e reklamimit pérdorni shenjat e dhéna té elementit










